HYUNDAI

POWER PRODUCTS

MOTOCOASA CU MOTOR IN 2 TIMPI

HY-BC520 GT

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

NOTA: Figurile si ilustratiile din acest manual sunt oferite doar pentru referinta si pot
diferi fata de modelul dumneavoastra. Pot interveni modificari tehnice.
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INFORMATII DESPRE SIMBOLURI

inainte de utilizarea produselor noastre, va rugim sa cititi acest manual cu atentie pentru a intelege
modul de utilizare corespunzator a unitatii noastre.

Instructiunile continute in avertismentele din acest manual, marcate cu un simbol se referd la aspecte
critice care trebuie luate in considerare pentru a preveni posibile vatamari corporale grave si, din acest
motiv, vi se cere sa cititi cu atentie toate aceste instructiuni si sa le urmatifara gres.

ATENTIE!
Aceasta avertizare indica instructiuni care trebuie respectate pentru a preveni accidentele care ar putea
duce lavatamari corporale grave sau la deces.

IMPORTANT!
Aceasta avertizare indica instructiunile care trebuie respectate pentru a nu cauza avarie mecanica,

defectiune sau deteriorare.

NOTA
Aceasta avertizare mentioneaza indicatii utile in folosirea produsului.

Purtatiintotdeauna casca si ochelari de protectie pentru a elimina riscul accidentarii.

Purtatiintotdeaunamanusi de protectie.

& Purtati intotdeauna bocanci de protectie, nealunecosi.

@ /‘i\ Atentie la obiectele care pot zbura sau ricosa.
~
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<«—15m (50ft)
,st @ Utilizatorul trebuie sa se asigure ca, in timpul lucrului, nicio persoana sau niciun animal sa nu se apropie
kN

lamai putin de 15 metri.

Garantarea unuinivel maxim de zgomot.

+
é Aceasta masina functioneaza doar cu amestec benzina/ ulei pentru motoare in 2 timpi.
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1. IDENTIFICARE PIESE

1.Méner

2.Suport curea pentru umar
3.Comutator de aprindere
4.Cablude acceleratie
5.Manetaacceleratiei
6.Buton setare clapeta de acceleratie
7.Carcasaax motor
8.Aparatoare resturi
9.Tamburul cabluluide taiere
10.Carcasa de transmisie
11.Dispozitiv parascantei
12.Maner demaror
13.Rezervor de combustibil
14.Pompa de amorsare
15.Maneta de soc

16.Capac pentrufiltrul de aer
17.Protector

1.Ménerbucla
2.Comutator de aprindere
3.Cablude acceleratie
4.Maneta de acceleratie
5.Carcasa ax motor

6. Aparpatore resturi
7.Tamburul cablului de taiere
8.Rulment

9.Dispozitiv parascanteie
10.Maner demaror
11.Rezervor de combustibil
12.Pompade amorsare
13.Manetade soc

14.Capac pentrufiltrul de aer




2.ETICHETE DE AVERTIZARE PE APARAT
1) Cititi manualul de utilizare inainte de a folosi acest aparat.
2) Purtati protectie pentru cap, ochi si urechi.

3) Avertisment/ Atentie

4) Tineti toti copiii, participantii si ajutoarele la 15 metri distanta
de aparatul de téiere

=)

IMPORTANT

Daca eticheta de avertizare se desface sau devine murdara si
imposibil de citit, trebuie sa contactati dealerul de la care ati
cumparat produsul pentru a comanda noi etichete sia le aplica
inlocatiile necesare.

ATENTIE
Nu modificati niciodata aparatul de taiere.

Nu vom garanta aparatul, daca utilizati aparat de taiere
remodelat sau nu respectati utilizarea corecta scrisa in
manual.

3.SIMBOLURIPE APARAT

Pentru o utilizare si intretinere in siguranta, simbolurile sunt
marcate in relief pe aparat. Conform acestor indicatii, va rugam
sd aveti grija sa nu gresiti.

(a) Portul pentru a alimenta ,MIX BENZINA”
Pozitie: CAPAC REZERVOR DE COMBUSTIBIL

+
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(b) Directia de inchidere a pornirii

Pozitie: CAPAC FILTRU DEAER

A

(c) Directia de deschidere a pornirii

Pozitie: CAPAC FILTRU DE AER

£

4. RECOMANDARI PENTRU O FUNCTIONARE
SIGURA

1. Cititi cu atentie acest manual pana cand intelegeti
complet si urmati toate instructiunile de siguranta si operare.

2. Pastrati acest manual la indeména, astfel incéat sa il puteti
consulta mai tarziu, ori de cate ori apar intrebari. Retineti, de
asemenea, daca aveti intrebari la care nu puteti raspunde aici,
contactati dealerul de la care ati achizitionat produsul.

3. Aveti intotdeauna grija sa includeti acest manual atunci
cand vindeti, imprumutati sau transferati in alt mod
proprietatea acestui produs.

4. Nu lasati niciodata sa foloseasca aparatul, copiii sau orice
altd persoand, incapabila sa inteleagd complet instructiunile
dinmanual.

H CONDITIIDE LUCRU

1. Cénd utilizati produsul, trebuie sa purtati imbracaminte si
echipament de protectie adecvat.

(1) Casca

(2) Protectii pentru urechi

(8) Ochelaride protectie sau protectie pentru fata

(4) Manusi de lucru groase

(5) Cizme de lucru cu talpa antiderapanta

2.Cand utilizati produsul ar trebui sa aveti cu dumneavoastra:

(1) Instrumente sidocumentele atasate



(2) Rezerva de combustibil corespunzator
(8) Lamade rezerva saufir de nailon

(4) Lucruri pentru notificarea zonei de lucru (franghie, semne
de avertizare)

(5) Fluier (pentru colaborare sau de urgenta)
(6) Topor sau ferastrau (pentru indepartarea obstacolelor)

3. Nu purtati haine desfacute, bijuterii, pantaloni scurti,
sandale sau mergi descult. Nu purtati nimic care ar putea fi
prins de o parte mobila a aparatului. Protejati parul, astfel incat
safielungimea acestuia peste nivelul umarului.

H CIRCUMSTANTE DE LUCRU

1. Nu porniti niciodata motorul in interiorul unei incaperi sau
cladiri inchise. Gazele de evacuare contin monoxid de carbon
periculos.

2. Nufolositi niciodata produsul:

a. Cand pamantul este alunecos sau cand nu puteti mentine o
pozitie de echilibru.

b. Noaptea, in perioade cu ceata abundenta sau in oricare alte
perioade in care campul dumneavoastra vizual poate fi limitat
si arfi dificil sa obtineti o vedere clara a zoneide lucru.

c.In timpul furtunilor cu ploaie si fulgere, in perioadele cu vant
puternic sau in alte momente in care conditiile meteorologice
ar puteaface nesigura utilizarea produsului.

H PLANDELUCRU

1. Nu trebuie sa utilizati niciodata produsul cand sunteti sub
influenta bauturilor alcolice, atunci cand sunteti epuizat sau
dormit insuficient, cand suferiti de somnolenta ca urmare a

ludrii unui medicament antitermic sau in orice alt moment
céand exista posibilitatea ca judecata dumneavoastra sa fie
afectatd sau este posibil sa nu puteti utiliza produsul in mod
corespunzator siin siguranta.

2. Cand planificati programul de lucru, lasati mult timp de
odihna. Limitati perioada de timp in care produsul urmeaza sa
fie utilizat in mod continuu undeva in jur de 30-40 de minute pe
sesiune si luati 10-20 de minute de odihna intre sesiunile de
lucru. De asemenea, incercati sa mentineti timpul total de
munca desfasurat intr-o singura zila 2 ore sau mai putin.

ATENTIE!

1. Daca nu respectati timpul de lucru sau modul de lucru
(Consultati UTILIZARE PRODUS), ar putea aparea leziuni de
stres repetitive (RSI). Daca simtiti disconfort, roseata si
umflare a degetelor sau a oricarei alte parti ale corpului,
consultatiunmedicinainte de a se agrava.

2. Pentru a evita reclamatiile legate de zgomot, in general,
folositi produsul intre orele 8 a.m. si 5 p.m. in zilele saptamanii
si9a.m.si5 p.m.lasfarsit de saptamana.

NOTA

Verificati si respectati reglementarile locale privind nivelul de
sunet siorele de operare pentru produs.

mINAINTE DE A PORNI MOTORULUI

1. Zona aflata intr-un perimetru de 50 de picioare (15 m) de
persoana care foloseste produsul trebuie considerata o zona
periculoasa in care nimeni nu ar trebui sa intre. Daca este
necesara o franghie de avertizare galbena, semnele de
avertizare trebuie amplasate in jurul perimetrului zonei. Atunci
cand munca trebuie sa fie efectuata simultan de doua sau mai
multe persoane, trebuie de asemenea sa aveti grija sa priviti in
mod constant in jur sau sa verificati in orice caz prezenta si



locatiile altor persoane care lucreaza, astfel incat sa se
mentind o distanta intre fiecare persoand, suficientd pentru a
asigura siguranta.

2. Verificati starea zonei de lucru pentru a evita orice accident
prin lovirea de obstacole ascunse, cum ar fi cioturi, pietre, cutii.

IMPORTANT
Indepértati orice obstacol inainte de a incepe munca.

3. Verificati intreaga unitate daca exista elemente de fixare
libere si scurgeri de combustibil. Asigurati-va ca aparatul de
taiere este montat sifixat corect.

4. Asigurati-va ca aparatoarea impotriva resturilor este bine
fixata in pe pozitie.

5. Daca capul taietor este lama metalica, schimbati pozitia
aparatorii sia manerului si atasati cureaua de umér. inainte de
a porni motorul, reglati cureaua ghidonului in jurul taliei, in
pozitiain care mana stanga poate tine confortabil manerul.

H PORNIRE MOTOR

1. Tineti persoanele din apropiere si animalele la cel putin 15
metri distanta de punctul de functionare. Daca sunteti abordat,
opritiimediat motorul.

2. Produsul este echipat cu un mecanism de ambreiaj
centrifugal, astfel incat atasamentul de taiere s-ar putea roti
imediat ce motorul este pornit. Cand porniti motorul, asezati
produsul pe pamant intr-o zona plata curata si tineti-l bine pe
loc, astfel incat sa va asigurati ca nici partea de taiere, nici
clapeta nu intra in contact cu niciun obstacol la pornirea
motorului.

AVERTIZARE
Asigurati-va ca acceleratia este in pozitia de repaus.

Nu asezati niciodata clapeta de acceleratie in pozitia de
vitezd mare sau la jumatatea pozitiei clapetei de
acceleratie (pozitia de blocare a clapetei de acceleratie)
atunci cand porniti motorul.

3. Dupa pornirea motorului, verificati sd va asigurati ca
dispozitivul de taiere nu se mai roteste atunci cand clapeta
este deplasata complet inapoi la pozitia initiala (pozitia
inactiva). Daca continud sa se roteasca chiar si dupa ce
acceleratia a fost mutatd complet inapoi, opriti motorul si
duceti aparatul la distribuitorul de service pentru reparatii.

H UTILIZARE PRODUS
IMPORTANT

Taiati numai materialele recomandate de producator. Si
utilizati numai pentru sarcinile explicate in manual.

1. Strangeti ferm ménerele cu ambele maini, folosind intreaga
mana. Asezati-va picioarele usor deoparte (usor mai
departate decéat latimea umerilor), astfel incat greutatea
dumneavoastra sa fie distribuita uniform pe ambele picioare si
asigurati-va intotdeauna o pozitie de echilibru, uniforma in
timpul lucrului.

2. Mentineti partea de taiere sub nivelul taliei.

3. Mentineti viteza motorului la nivelul necesar pentru a
efectua lucrari de tdiere si nu mariti niciodata viteza motorului
peste nivelul necesar.

4. Daca aparatul incepe sa se zdruncine sau sa vibreze, opriti
motorul si verificati intregul aparat. Nu-I folositi pana cand
problema nu afost corectata.

5. Pastrati toate partile corpului departe de partea rotativa de
taiere side suprafetele fierbinti.




6. Nu atingeti niciodata toba, bujia sau alte parti metalice ale
motorului in timp ce motorul functioneaza sau imediat dupa
oprirea motorului. Daca faceti acest lucru, poate duce la arsuri
grave sau socuri electrice.
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ATENTIE

1. Protejati-va de situatii periculoase in orice moment.
Avertizati adullii sa tina animalele de companie si copiii
departe de zona. Fiti atent daca sunteti abordat. Lezarea poate
rezulta din resturile proiectate.

2. Daca cineva va striga sau va intrerupe in timp ce lucrati,
asigurati-va intotdeauna ca opriti motorul inainte de va
ntoarce.

mIiNTRETINERE

1. Pentru a mentine produsul in stare de functionare corecta,
efectuati operatiunile de intretinere si verificare descrise in
manual laintervale regulate.

2. Aveti intotdeauna grija sa opriti motorul inainte de a efectua
proceduri de intretinere sau verificare.

(1) Verificare buna!
AVERTIZARE

Piesele metalice ating temperaturi ridicate imediat dupa
oprirea motorului.

TR v
H MANIPULAREA COMBUSTIBILULUI

1. Motorul produsului HYUNDAI este proiectat sa functioneze
cu combustibil mixt care contine benzina puternic inflamabila.
Nu depozitati niciodata cutii de combustibil si nu reumpleti
rezervorul unitatii in niciun loc unde exista un cazan, o soba, un
foc de lemne, scantei electrice, scantei de sudura sau orice alta
sursa de caldura sau foc care ar putea aprinde combustibilul.

2. Nu fumati niciodata in timpul functionarii unitatii sau
reumplerii rezervorului de combustibil.

3. Cand umpleti rezervorul, opriti intotdeauna motorul si lasati-
| sa se raceasca. Aruncati o privire atenta in jur pentru a va

asigura ca nu exista scantei sau flacari deschise nicaieri in
apropiere inainte de realimentare.

(1) Reumpleti dupa racirea motorului

4. Stergeti complet combustibilul varsat folosind o carpa
uscata daca exista vreo deversarea de combustibil in timpul
realimentarii.

5. Dupa realimentare, insurubati strans capacul de
combustibil pe rezervorul de combustibil si apoi duceti
aparatul la unloc 10 de picioare (3 m) sau mai departe de locul
n care a fost alimentat inainte de a porni motorul.

ETRANSPORT

1. Cand transportati manual aparatul, daca este necesar,
acoperiti partea de téiere, ridicati aparatul si fiti atent lalama.

2. Nu transportati niciodata aparatul pe drumuri accidentate
pe distante lungi cu vehiculul fara a scoate tot combustibilul din
rezervorul de combustibil. Dacaface acestlucru. combustibilul
s-ar putea scurge din rezervor in timpul transportului.

5.CONFIGURARE
B INSTALAREA MANETEI

Montati manerul pe teava axului si fixati- intr-o pozitie care va
este confortabila.

H INSTALARE APARATOARE RESTURI

Acest model vine in pachet deja cu aparatoarea reziduurilor
dejamontata.




Puneti protectia resturilor pe cutia de transmisie, fixati-o cu
suruburile siferoneria furnizate.

B INSTALAREA CAPULUI DE TAIERE

¢ Acest model vine in pachet deja cu capul de taiere deja
montat.

1. In timp ce blocati pinionul axului, introducind instrumentul
furnizat in suportul superior de pe cutia de transmisie, slabiti si
indepartati piulita hexagonala (cu filet pe stanga).

= -
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2. Montati tamburul cu fir la axul pinionului pe deasupra
suporturilor. Strangeti-l manual.

H ECHILIBRAREA APARATULUI
1. Puneti curea si atasati aparatul la curea.

2. Glisati clema in sus sau in jos pana cand aparatul se
echilibreaza capul de taiere sa atinga solul.

6. COMBUSTIBIL
ATENTIE

-» Benzina este foarte inflamabila. Evitati fumatul sau
apropierea de flacari sau scantei, langa combustibil.
Asigurati-va ca opriti motorul si lasati-l sa se raceasca
inainte de a alimenta aparatul. Alegeti terenul liber, in aer
liber, pentru folosirea combustibilului si deplasati-va la
cel putin 3 m (10 ft) de punctul de alimentare inainte de a
porni motorul.

* Motoarele sunt lubrifiate cu ulei special concepute pentru
motoare pe benzina in 2 timpi, racite cu aer. Utilizati ulei de
calitate etichetat expres pentru utilizarea motoarelor in 2 timpi,
racitecu aer.

* Nu folositi ulei mixt BIA sau TCW (pentru motoarele in 2 timpi
curacire cuapa).

W PROPORTIE AMESTEC RECOMANDAT
BENZINA 25: ULEI1 =

W CUM SA AMESTECATI COMBUSTIBIL
IMPORTANT

1. Masurati cantitatile de benzina si ulei care trebuie
amestecate.

2. Introduceti o parte din benzind intr-un recipient curat,
aprobat.

3. Turnatitot uleiul si agitati bine.

4. Turnatiin restul de benzina si agitati din nou timp de cel putin
un minut. Deoarece unele uleiuri pot fi dificil de agitat in functie
de ingredientele uleiului, este necesara o agitatie suficienta
pentru ca motorul sa dureze mult timp. Daca agitatia este
insuficienta exista un pericol crescut de aprindere timpurie a
pistonului din cauza amestecului anormal slab.

5. Puneti o indicatie clara pe exteriorul containerului pentru a
evita amestecarea cu alte recipiente.

B ALIMENTAREA CU COMBUSTIBILA UNITATII

1. Desfaceti si indepartati capacul de combustibil. Pastrati
capacul sibuzarezervoruluicurate.

2. Introduceti combustibilul in rezervorul de combustibil la80%
din capacitateatotala.

3. Fixati capacul de combustibil in siguranta si stergeti orice
deversare de combustibil dinjurul aparatului.

AVERTIZARE
1. Alegeti un teren liber pentru folosirea combustibilului.

2. indepértati-va la cel putin 3 metri de punctul de
alimentare inainte de a porni motorul.

3. Opriti motorul inainte de a alimenta aparatul. in acel
moment, asigurati-va ca agitati suficient benzina
amestecatainrecipient.

PENTRU DURATA DE VIATA A MOTORULUI DVS. EVITATI:

1. CARBURANT FARA ULEI (BENZINA BRUTA) - Acesta va
provoca foarte repede deteriorarea severa a pieselor interne
ale motorului.

2. Carburant neeconform - Poate provoca deteriorarea
cauciucului si/ sau a pieselor din plastic si intreruperea
lubrifierii motorului.

3. ULEI PENTRU UTILIZAREA MOTORULUI CU 4 CICLURI -
Poate provoca aprinderea bujiei, blocarea portului de
evacuare sau lipirea inelului pistonului( calarea motorului).

4. Combustibilii micsti care au fost lasati neutilizati pentru o
perioada de o luna sau mai mult pot bloca carburatorul si poate
face camotorul sa nu functioneze corect.

5. in cazul pastrarii produsului o perioadd lunga de timp,
curatati rezervorul de combustibil dupa ce I-ati golit. Apoi,
porniti motorul si goliti carburatorul de combustibilul ramas.

In cazul casarii recipientului de ulei mixt folosit, aruncati-l doar
peunloc de depozitare autorizat.
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7.FUNCTIONARE
W PORNIRE MOTOR
AVERTIZARE

Capul de taiere va incepe sa se roteasca cand motorul
porneste.

1. Asezati aparatul pe un loc plat si ferm. Mentineti capul de
taiere pe sol si indepartati obiectele din jur, deoarece acesta
vaincepe sa seroteasca la pornirea motorului.

2. Presati pompa de pornire de mai multe ori pana cand se
inunda cu combustibilul tubul liber. (OP1)

oP1

oP2

4. Setati comutatorul de aprindere in pozitia ,Start”. In timp ce
trageti manerul demarolului, apasati butonul supapei de

OP3 @

(7) (6)

()

reglare a debitului si eliberati clapeta de acceleratie, apoi
maneta de reglare este in ,Pozitia de pornire”. (OP3)

5. in timp ce tineti ferm aparatul, trageti franghia de pornire
rapid pana cand motorul porneste. (OP4)

oP4

(1) manetade pornire (2)inchidere
(3) deschideti (4) intrerupator de aprindere
(5) pornire (6) oprire

(7) buton supapa de reglare a debitului
IMPORTANT

* Evitati sd trageti funia pina la capat sau sa o mulinati
eliberand méanerul. Astfel de actiuni pot provoca defectiuni de
pornire.

6. Mutati maneta de pornire in jos pentru a deschide socul. Si
reporniti motorul. (OP2)

7. Lasati motorul s& se incalzeasca timp de céateva minute
nainte de inceperea functionarii.

NOTA

1. Cand reporniti motorul imediat dupa oprirea acestuia, lasati
socul deschis.

2. Supra-socul poate face motorul greu de pornit din cauza
excesului de combustibil. Cand motorul nu a reusit sa
porneascd dupa mai multe incercari, deschideti socul si
repetati tragand franghia sau scoateti bujia si uscati-o.

H OPRIRE MOTOR (OP3)

1. Eliberati maneta de reglare si porniti motorul pentru 30 sec.
2.Mutati comutatorul de contact in pozitia STOP.
IMPORTANT

* Cu exceptia unei situatii de urgenta, evitati oprirea motorului
intimp ce trageti maneta de acceleratie.

B REGLAREA CABLULUIDE ACCELERARE

* Jocul normal este de 1 sau 2 mm atunci cand este masurat la
capatul carburatorului. Reajustati cu ajustorul de cablu, dupa
cum este necesar. (OP5)

(1) ajustor de cablu

OPs




B REGLAREATURATIEIDE RELANTI(OP6)

1.Cand motorul tinde sa se opreasca frecvent in modul relanti,
rotiti surubul de reglare in sensul acelor de ceasornic.

2. Cand capul de taiere continua sa se roteasca dupa
eliberarea declansatorului, rotiti surubul de reglare in sens
invers acelor de ceasornic.

(1) surub de reglare larelanti

OP6

NOTA

. Tncélzi;i motorul inainte de aregla viteza la relanti.

H MUNCA DETAIERE (UTILIZARE TAMBURULUI CU FIR)
AVERTISMENT

1. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi, cum ar fi
ochelari de protectie. Nu va aplecati niciodata peste
capul de taiere rotativ. Pietrele sau alte resturi ar putea fi
aruncate in ochi si fata si pot provoca vatamari personale
grave.

2. Utilizati aparatoarea de reziduuriin orice moment cand
functioneaza aparatul.

TUNDERE IARBA

Amintiti-va intotdeauna ca TIP-ul cablului face taierea. Vei
obtine rezultate mai bune, fara a aglomera firul in zona de
taiere. Permiteti aparatului sa tunda in ritm propriu.

1. Tineti aparatul astfel incat capul sa nu fie pe pamant si sa fie
nclinat cu aproximativ 20 grade spre directia de rotire. (OP7)

oP7
2 x\\
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2. Puteti evita resturile aruncate prin rotire de la stanga la
dreapta.

3. Folositi o actiune lenta si deliberata pentru a taia vegetatia
mai groasa. Viteza de taiere va depinde de materialul taiat.
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Vegetatia mai groasa va necesita o actiune mai lenta decét
vegetatia mai subtire.

4. Nu balansati niciodata aparatul atat de tare, incat sa riscati
sa va pierdeti echilibrul sau controlul asupra unitatii.

5. incercati sa controlati miscarea de taiere cu soldul, mai
degraba decét sa plasati volumul complet de munca pe brat si
maini.

6. Luati masuri de precautie pentru a evita ca firele, iarba si
buruienile moarte, uscate, cu tulpina lunga sa nu se infasoare
n jurul tamburului. Astfel de materiale pot bloca tamburul si pot
face ca ambreiajul sa patineze, ducand la deteriorarea
sistemului de ambreiaj daca este repetat frecvent.

REGLAREA LUNGIMII CABLULUI

* Aparatele dumneavoastra de taiere sunt prevazute cu un cap
de cablu de nylon de tip semi-auto care permite operatorului sa
elibereze firul, fara a opri motorul. Cand firul se scurteaza, loviti
usor capul tamburului de pamant in timp ce turati motorul la
maxim.

¢ De fiecare data cand capul tamburului este lovit, firul se
lungeste cu aproximativ 1 inch (25,4 mm). Pentru un rezultat
mai bun, atingeti capul tamburului de pamant brut sau de sol
dur. Evitati sa taiati iarba groasa si inalta, deoarece motorul se
poate opri din cauza supraincarcarii.

8.INTRETINERE
W PUNERE CABLULUI DE TAIERE

1. Pentru inlocuirea firului, utilizati un fir cu diametru de 0,095in
(2,4 mm). Bobina are capacitatea sa mulinati un cablu de pana
la 20 ft (6 m) pe tamburul de 4”. Evitati sa folositi un fir mai lung,
deoarece poate reduce performantele de tundere.

AVERTISMENT
Din motive de siguranta, nu utilizati fir metalic.

2. Apasati clemele de pe ambele parti ale carcasei bobinei
pentru adeconectacapacul de jos.

3.Scoateti bobina si aruncati firul vechi. indoiti firul nou, astfel
incat o jumatate de fir sa fie mai mica cu 4,7 in (12 cm) decéat o
alta jumatate. Si apoi il introduceti, in fanta pozitionata la
jumatatea bobinei.

4. nfasurati cablul in directia corectd, asa cum este indicat pe
bobina.

5. Agatati fiecare capat al cablului in fanta de pe marginea
bobinei, apoi puneti capetele prin ochetii de pe carcasa.
Asigurati-va ca arcul si saibele sunt pe pozitie.

6. n timp ce tineti bobina in carcasa, trageti capetele cablului
pentru ale eliberadinfanta.

7.Aliniati fanta de pe capacul de jos cu clemele de pe carcasa,
apasati capacul pe carcasa pana cand face clic.

AVERTISMENT

* Asigurati-va ca motorul s-a oprit si esterece inaintede a
efectua orice interventie la aparat. Contactul cu capul
taietor in miscare sau cu toba fierbinte poate duce la
vatamari corporale.
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HFILTRUDE AER

* Filtrul de aer, daca este infundat, va reduce performanta
motorului. Verificati si curatati elementul filtrant de apa calda si
sapun, dupa cum este necesar. Uscati complet Tnhainte de
montare. Daca elementul este rupt sau micsorat, inlocuiti-1.

(1)filtru de aer

IMPORTANT

* Retineti ca utilizarea unei buijii, alta decat cele desemnate,
poate duce la esecul motorului de a functiona corect sau la
incalzirea si deteriorarea motorului.

* Pentru a monta buijia, infiletati mai intai bujia cu ajutorul
degetelor, apoi strangeti-l cu un sfert de rotatie mai mult cu o
cheietubulara.

Moment de strangere a bujiei: 87-104 in-Ibs (9.8-11.8 N.m.)
B TOBA DE ESAPAMENT
AVERTIZARE

« Verificati periodic, toba de esapament pentru elemente de
fixare slabite, orice deteriorare sau coroziune. Daca se
constata vreun semn de scurgere de evacuare, opriti
utilizarea aparatului si reparati-limediat.

* Retineti ca nerespectarea acestui lucru poate duce la
incendierea motorului.

B CAMERA DE SCANTEI

» Toba de esapament este echipatd cu o camera de scantei
pentru a impiedica carbonul rosu fierbinte sa iasa din orificiul
de evacuare. Inspectati periodic si curatati daca este necesar
cuo perie de sarma.

(1) camerade scantei

B CARCASA CUTIEIDETRANSMISIE

* Angrenajele reductoare sunt lubrifiate cu grasime
multifunctionald pe baza de litiu in carcasa cutiei de
transmisie. Gresati cu unsoare noua la fiecare 25 de ore de
utilizare sau mai des, in functie de starea locului de munca.

« Indepértati surubul lateral din cutia de transmisie opusa
niplului de unsoare inainte de a introduce noua grasime, in
vederea aranjarii iesirii grasimii vechi.

H FILTRU DE CARBURANT

* Cand motorul mai are combustibil putin, verificati capacul de
combustibil sifiltrul de combustibil daca au blocaje.

(1) filtru de combustibil

W ADMISIE AERISIRE RACIRE CU AER
ATENTIE

* Nu atingeti niciodata cilindrul, toba de esapament sau
bujiile cu mainile goale imediat dupa oprirea motorului.



Motorul poate deveni foarte cald atunci cand
functioneaza, iar acest lucru poate duce laarsuri severe.

» Cand verificati aparatul pentru a va asigura ca este in
regulainainte de folosire, verificati zona din jurul tobei de
esapament si indepartati aschiile sau frunzele de lemn
care s-au atasat la aparatul de taiere. Nerespectarea
acestui lucru ar putea determina ca toba de esapament
sa se supraincalzeasca si, la randul sau, acest lucru ar
putea determina motorul sa ia foc. inainte de utilizare,
asigurati-va intotdeauna ca toba de esapament este
curata si lipsita de aschii de lemn, frunze si alte deseuri.

* Verificati intrarea orificiului de racire a aerului si zona din jurul
aripioarelor de racire a cilindrilor dupa fiecare 25 de ore de
utilizare pentru blocare si indepartati deseurile care s-au
atasat singure la motocoasa. Retineti ca este necesar sa
indepartati capacul motorului prezentat pentru a putea
vizualiza partea superioara a cilindrului.

IMPORTANT

» Daca deseurile se blocheaza si provoaca blocarea in jurul
intrarii orificiului de racire a aerului sau intre aripioarele
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cilindrului, acesta poate provoca supraincalzirea motorului si,
la randul sau, poate provoca o defectiune mecanica a
motocoasei.

(1) cilindru
(2) intrare orificiu de racire a aerului (spate)

B PROCEDURI CARE TREBUIE REALIZATE DUPA
FIECARE 100 DE ORE DE UTILIZARE

1. Scoateti toba de esapament, introduceti o surubelnita in
aerisire si stergeti orice acumulare de carbon. Stergeti orice
acumulare de carbon pe orificiul de evacuare al tobei de
esapamentsi portul de evacuare a cilindrului in acelasitimp.

2.Strangetifiletele la toate, suruburile siniplurile.

3. Verificati daca orice ulei sau grasime a intrat in interiorul
carcasei ambreiajului si a tamburului si daca a fost stearsa
folosind benzina fara plumb.

MASB
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B TABEL DE INTRETINERE

fnainte la la la
sistem / componenta procedura de fiecare fiecare | fiecare nota
utilizare 25de 50 de 100 de
ore ore ore
scurgeri de combustibil, | stergere v
deversare de combustibil
rezervor de combustibil, | inspectare/ curatare v Vv Inlocuiti daca
filtru de aer, filtru de este necesar
combustibil
surub de reglare la relanti | a se vedea REGLAREA v nlocuiti
TURATIEI DE RELANTI carburatorul
o daca este
|C_) necesar
g bujie curatare si reajustare v GAP:0.25in
distantei dintre electrozi (0.6-0.7 mm),
nlocuiti daca
este necesar
intrare orificiu de racire a | curatare v
aerului
toba de esapament, curatare v
camera de scantei, port
de evacuare a cilindrilor
maneta de acceleratie, verificare functionare v
comutator de aprindere
piese care taie inlocuiti daca ceva nu v
E este in reguld
8 aparatoare de resturi asigurati-va cd atasati Vv
E carcasa cutie de unsoare v
transmisie
filete/ nipluri/ suruburi strange / inlocuiti v v neajustand
suruburi
H GHID DE DEPANARE
VERIFICARE CAUZE PROBABILE ACTIUNE
rezervor de combustibil —» combustibil incorect sau — scurgeti-l si cu combustibil corect

combustibil in stare blocata

surub de reglare a —» in afara gamei normale —» ajustati la gama normala
carburatorului

toba de esapament, =¥ carbonul este construit stergeti

cilindru (port de

evacuare)

purificator de aer —» infundat cu praf —» spalati

capac ventilator —»| infundat cu praf — spalati
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Declaratie de conformitate

C€

Declaram pe propria raspundere ca urmatoarele
HY-BC520 GT

fabricate in serie, sunt conforme cu normele si standardele armonizate UE ce
fac referire la siguranta si la standardele specifice produselor:

2006/42/EC, 2004/30/EU,

2000/14/EC, 97/68/EC NRMM

Standarde aplicate:
EN ISO 5395-1:2013, EN ISO 5395-2:2013, AfPS GS 2014:01,
EN ISO 14982:2009, EN ISO 3744:2010, ISO 11094:1991

Importator: EXPOTEHNICA SRL, Blejoi, nr. 960, Prahova, Romania
Blejoi, 23.10.2019

Mihai Miresteanu (Manager aprovizionare)
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